Science and Education a New Dimension. Philology, VI(43), Issue: 150, 2018 www.seanewdim.com

O0pa3HicTh K BiTOMTOK reHAepHoI crienn(Piku KAPTHHU CBITY:
iHAUBITYaIbHO-ABTOPCHKHI aCIIEKT

0. JI. Kozaunmuna*, O. O. 3mieBchbka

Binanupkwit nepxaBHuii mearoriaamii yHiBepeureT iMeHi M.KomobnHcbkoro, M. Binawuts, Ykpaina
*Corresponding author. E-mail: kozachyshyna@ukr.net

Paper received 24.01.18; Revised 26.01.18; Accepted for publication 28.01.18.

https://doi.org/10.31174/SEND-PH2018-150V143-06

Amnotanist. [Ipexverom naHoi CTarTi € IHANBITYaTEHO-aBTOPCHKHHN aCIeKT TeHIEPHUX OCOOIMBOCTEH KapTHHH CBITY MOBHOI OCOOMCTOCTI.
JlocHiiKeHHs 30iHCHIOETHCS 3 OTIOPOIO Ha KOPEJIITH TporiB y poManax “Tender is the Night” @.C.®imkepanbaa ta “Save Me the Waltz”

3.dimkepanb.

Knrouoei cnosa: eenoep, kocHmieHull cmuitb, 00pasHicnb, pegheperm, Kopessm, KOHYenm, KapmuHa ceimy.

VY mporeci mi3HaHHA, KaTeropu3alii Ta KOHIENTyai3amil
HABKOJTUIITHKOTO CBITY B KOJKHOT MOBHOI OCOOHCTOCTI (hop-
MY€ETBCSl TI00AbHUH 00pa3 MIMCHOCTI — KOHIENTYyaJbHa
KapThHa CBiTY. BOHa cknamaerscs miJ BIUIMBOM YCBOTO
TIPYDKUTTEBOTO JIOCBITy OCOOMCTOCTI (BJIACHOTO Ta iHTEpio-
PHM30BAHOTO KOJIEKTHBHOTO) 1 MICTUTh HE JIMILE BiJOOpaXKy-
BaHi 00’eKTH, a 1 MO3MINIO0 TOrO, XTO BimoOpaxkae, Horo/il
CTaBJICHHS JI0 [IUX 00 €KTiB. 3aC000M BUPaKCHHS 3HAHb IIPO
HABKOJIMIITHIO NiHiCHICTh Ta 1i OmiHKK ciyrye moBa. Kopu-
CTyBaui MOBH 3aBXIH AKTWBHI SIK WICHH CYCITUILCTBA 1 K
OCOOWCTOCTI TIpH IHTEpIpeTarii CBOro OTOYCHHS. BoHH
3[IACHIOIOTh B IIEPITy Yepry KaTeTOPU3aIlii0 THX CUTYaIlH i
B3a€MOJIiH, CBiIKAMH YW YYaCHHKAMH SKHX BOHH BHCTYTIA-
10Th, SIKi aKTyaJIbHI came it Hux [1, ¢.55].

HocnijpkeHHst 3 IMX TO3MILIH aBTOPCHKOI 00pa3HOCTI B
XyJOKHIX TEKCTaX NMHCbMEHHHUKIB PIi3HOI CTaTi PO3KpHBa€E
3HAa4YHI MOJKJIMBOCTI JUIsl BUBYEHHSI OCOOJIMBOCTEH >KIHOYOT
Ta YOJIOBIUOI KAPTUHHU CBITY. 3HAUYILICTh aBTOPCHKOI 00pa-
3HOCTI (MeTaop Ta MOPIBHIHB) VIS aHANI3y TeHACPHO CIe-
I(IYHAX KOHLENTOCHCTEM TIOJSTa€ B MOJJIMBOCTI BHSIB-
JICHHSI eSKAX 3aKOHOMIPHOCTeH BHOOpPY NONOMDKHHX 30H
TPOTIB, 32 JOTIOMOTOIO SIKHX 3[IMCHIOETHCS IHTEpPIpETaIlis
HOBOTO 3MICTy 4epe3 cTape 3HaHH, PO3yMIHHS OJHI€] CyT-
HocTi yepe3 npusmy inmoi [3, €.351; 5, c. 5]. Xoua Habip
KOHIIEMTIB, JI0 SIKOTO 3BEPTAIOTHCS TBOPLI OOPa3HOCTI, CITi-
JIBHUH JUI1 BCHOI'O MOBHOTO COILiyMY, BifI0ip pedepeHTiB Ta
KODEJISITIB TPOITB HOCUTh CY0O’€KTHUBHHI XapakTep, 1O BH-
3Ha4aeThesl OaratbMa uuHHMKaMH. Cepen 1mx QaxTopis
JIOCUTh BaromMy poJib BiJlirpae reHJepHa MPUHANICKHICTD
aBTOpa 00Pa3HOCTI — HOCIsSI TeHACPHO aU(epeHIiioBaHOrO
JOCBiMy Ta IiHHICHUX opieHTamiil. Crierugika KOHIIENTIB
30HU-MiIeHi (pedepeHTiB) Meradop Ta TOPIBHIHB MOXKE
CIyTYBaTH BIIOWTKOM KOHICITYyaJIbHOI KAapTUHH CBITY
MOBHOI OCOOHCTOCTI, SIBJISTFOYH COOOKO0 CYKYIHICTB ITOHSTH,
SKi, IPH aKLUEHTI HAa HUX aBTOPCHKOI JYMKH, BUMAararoTh
0COOIMBOTO — OOpa3HOro — croco0y BHpPakKeHHS. 30HA-
JoKepesio (KOpEIsiTH) MOCTAE SIK TPOSIB MOBHOI KAPTUHU CBi-
Ty, TIPEACTaBIEHO] BepOaTi30BaHUMH CYTHOCTSIMH MOBHOTO
JIGKCUKOHY, IO BHCTYNAIOTh TMOHATIHHMUME (inbTpamu,
TIOCEPETHUKAMH 151 OOPMIICHHS KOHIIETIB 30HU-MIIIIEH].

MeToro maHoi CTaTTi € BUBUEHHS OCOOJMBOCTEH KOpe-
JIITIB aBTOPCHKOi 0Opa3HOCTI B XyHOXKHIX TEKCTaX aBTOPIB
PI3HOI cTari Ta PeKOHCTPYKIS HA IX OCHOBI MOBHOI KapTHH
CBITY IIMCbMEHHUKIB SIK MOBHHX OCOOMCTOCTEH.

MarepianioMm Uit OCHIIKEHHS T€HIEPHHUX XapaKTepH-
CTHK XY/IOXKHIX TEKCTIB OKPEMO B3SITUX aBTOPIB Pi3HOI cTaTi
Oyno obpano nea pomanu: O.C.Diwnkepanbpaa “Tender is
the Night” (mamami TN) ta 3.@iypkepansa “Save Me the
Waltz” (SMW). Bubip came 1ux TBOPIB ISl aHAII3Y MOSIC-
HIOETBCS. THM, IO 3a3HAYCHI POMaHW HAJeXKaTh Iepy aB-
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TOPIB, MAKCUMAJIBHO OJIM3BKIX Y MOBHOMY, KyJIbTYPHOMY Ta
4acoBOMY IUIaHi. BaskJIMBO Takox, IO BKa3aHI TEKCTU Xa-
PaKTEPU3YIOThCS JKAHPOBOIO 1 TEMAaTHYHOIO aHAJIOTIYHICTIO.
BpaxyBaHHsI X MOMEHTIB JI0NIOMarae yHUKHYTH iHTepde-
peHuii ¢akTopiB, HE MOB’3aHUX 3 T'€HJICPHOIO MPHHAJIEK-
HICTIO MMCbMEHHHUKIB.

PekoHCTpyKIlis MOBHOI ~ KapTHHH  CBITY  aBTOpIiB
3MIHCHIOETBCS 3 ONOPOI0 HA TEMATHYHI yrpyNOBaHHS Kope-
JISITIB TPOTIB, BUKOPHCTAHUX NMACBMEHHUKAMH B 3a3HAUCHUX
pomaHax. Posrmsamarotecs mwmmre Ti Metadopu W oOpasHi
TIOPIBHSHHS, JUISl CTBOPEHHS SIKHX aBTOpaMH OYIM 3aiTydeHi
THIOBO ““KiHOui” # “womoBiui” peami [2, c¢. 209-210],
OCKLITBKI BCI 1HIIT KOHIETITYaJIbHI KOPEIATH, X04a 1 BayKIIUBI
JUISL BUBUCHHS crielU(iKM KOTHITMBHOIO CTHJIIO aBTOPIB Y
LIJIOMY, HE HECYTh HACTUIBKM OYEBHIHOI iH(OpMAILi mpo
TeHJICPHI XapaKTEPUCTHKH MMCbMCHHHUKIB,

AmHaii3 KopessITiB TPOIeikd y JOCIHIDKYBaHHX pOMaHax
Jla€ MIICTaBH JUIA IIKABMX BUCHOBKIB IIOJI0 TCHACPHHX
TIPIOPUTETIB TICHMCHHUKIB.

KinpkicTe TpOIIB, KOpEMSITAMH SIKHX € CTEpPEOTHITHO
“XiHOUi” Ta “9oNOBiUi” peaii, CyTTEBO PI3HUTHECSA B IBOX
TBOpax. Tak, y pomani “SMW” Gyio BusiBieHo 3araixom 139
TaKuX TpUKIAiB, Toml sk “TN” — mume 53. Meradopu ta
TIOPIiBHSHHSI, KOPEIATAMH SIKHX € ‘“KIHOYi” TIOHSTTS JOMAaIII-
Hboi cepu y pomani 3.DilypKepasbl HapaxoBYIOTh 86
TPHUKIIAIIB, 0 ckiagae 61,9% — OUTbIIly YaCTHUHY 3arajibHOl
YHCEJBHOCTI TPOIIB 3 THUIIOBO ‘‘OJIOBIYMMH~ Ta ‘“FKIHOYM-
MM’ KOpelsiTaMH y I1IbOMY TBOpi. Y poMaHi X
O.C.Dimkepaibia 00pas3HiCTh 3 “HKIHOYMME KOPEJIATaMH
npencrasieHa 20 npukiagamu — 37,7% Bix 3aransHOI Macu
3a3Ha4eHNX MeTadop 1 MOpIBHSHB, IO, OCUIO MEHIIE 3a
KUTBKICT TPOMIB 3 “HONOBIYMMH~ KopemnsTtamu. Takwit
PO3IMOJIT aHAII30BAHUX OIMHMIIG IIIJIKOM Y3TOIKYETHCS 3
TeHJICPHIMH XapaKTepHUCTHKaMH aBTOPiB TBOPIB.

BurokpemiieHi “KiHOWi” KOPEISATH PO3MOAUISIOTECS Ha 5
TEMaTUYHUX YTPYIIOBaHb: Oimu Ui 002780 3 HUMU, 0052,
MKAHUHY, NPUKPACU; NPEOMEemu OOMAUHb020 HOOYmYy;
idica; domawme 2ocnodapcmso, poboma no 0omy.

Haii6isib1n KiTbKiCHUM B 000X pOMaHax € YrpyImOBaHHS
KOpEJIATIB, M0 MO3HAYAIOTh pealtii doersidy 3a dimvmu. Y
pomani “SMW?” ix HapaxoByetbcs 27 onunuib (31,4% Bin
“KIHOUMX~ KOPEJATIB), Y IPYroMy 3 aHAII30BaHHUX TBOPIB
BoHM npezcTasineHi 11 npuknagamu (55%). Taka Bpaxaroya
MIPOLICHTHA PETPE3CHTAILISI 3a3HAUCHOI 00pa3HOCTI B pOMaHi
“TN” nosicHIoeThCsl IBOMa pranHaMu. [lo-niepie, 3arans-
Ha KUIBKICTh BUSIBIICHMX MeTadop i MOpiBHSAHB 3 KOpeJsTa-
MU “nomariHboi cepr” B pomani @.C.Diypkepansaa 1o-
CHTb He3Ha4yHa — Bchoro 20 NpUKIIaiiB, TOMY HOpPiBHSHO
HEBEJIMKa YHCeNbHICTh Takoi oOpaszHocTi (11 mp.) BUTIsIIae
HACTUTKH 00’€MHO B INIPOLICHTHOMY cHiBBimHOmIeHHi. ITo-
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JIpyre, BUKOPHUCTaHHS 00pa3y OUTHHH HOCUTH IPHHLHIIO-
BUI, KOHIIENTYyallbHUI XapakTep y pomani. Lleit o6pas 3aimy-
YaEeTbCsl JUIS XapaKTEpUCTHKHU OJHOTO 3 TOJIOBHUX IEpCo-
HaxiB TBopY — Po3mapi Xoiit. Hanpuknan: <...> one’s eye
moved on quickly to her daughter, who had the magic in her
pink palms and her cheeks it to a lovely flame, like the thrill-

Li{, IO MpPOSBIISETECS B 3BEPTaHHI JI0 HA3B AJIKOTOJIBHUX
HaroiB — TpaauLiiHO OlbII “dosoBiuoi” cepu. Lle MoxHa
1o0aynTH, HaNPHUKIIAJl, B PEUEHHI, JIe 33 0BOJICHHS JKIHKOIO
BJIACHOI CEKCyaJIbHOT skaru aBTop pomany “TN” mopiBHIoe 3
Haconofor ameputiBamu). Desrous, she chooses her
aperitifswisaly [TN, 313]. AHanoriunuii IPUKIIAT 3yCTPiBCs

ing flush of children after their cold baths in the evening
[TN, c. 33-34]. ABTOp akIeHTye yBary Ha OIHIN 3 Haiisic-
KPaBIiIIMX PHC TePOiHi — ii FOHOCTI — 3aBISKH aHAJIOTii MiX
MoJozicTio Po3mapi Ta 3BOPYIUTHBOIO JUTSIOIO CBIXKICTIO,
3[J0POBUM PyM STHIIEM IiTeH Micis IXHBOTO BEUipHBOTO Ky-
nianss. [lopiBHsaHHS Po3Mmapi 3 TUTHHOIO POCITIAKOBYETHCS
MPOTSATOM 3HAYHOI YaCTUHU POMaHy, 3a3HAI0YU TIOCTYIIOBO
SIKICHUX 3MiH, IO ITiJIKPECIIOIOTh CYNEePEwINBICTh MK OMa-
HJIMBOIO JIUTSYICTIO TepoiHi Ta 1i BHYTPILIHBOIO TBEPAICTIO.
OcratouHe MOJOPOCIIIIAHHS JiBYMHHU TEPEIacThesl K 00-
pasHe “mepepizanHs myrnosunn” (Severence of umblical
chord), Bimtyuenns Bim rpymi — It was time she were
spiritually weaned [TN, c. 42].

KinpkicHa Ta sIKiCHa peTpe3eHTAIls 1HIINX TeMaTHIHUX
YTPYIIOBaHb ‘“KIHOYHX~ KOPEITIB B JOCTIKYBAaHUX pOMa-
Hax JMocuTh HepiBHOLIHHI. Tak, y pomani “TN” TemaTmane
YIPYHOBAHHS 00512, MKAHUHY, NPUKpacu HapaxoBye 4 TpH-
KJIaJ11, TOi 5K Y poMani “SW” mo/1i0HI KOpeysaTH IpecTaB-
neHi 17 npukiagamu. YTPYIOBaHHS iica Ta OOMAULHE 20C-
noodapcmeo 'y pomani @.C.Diypkepansia penpe3eHToBaHi
BIANOBIZIHO 4-Ma Ta 1-M MPUKIIafaMu, a npeomMemu 0OMai-
HbO20 noOyny B3arajll He 3aJTy4aloThCsl aBTOPOM IIpU 00pas-
HOMY OCMHMCJICHHI jiiicHocTi. Y pomani 3.Diypkepanby i
TeMaTHYHI yIpYHNOBaHHSA HapaxoByOTh 9, 19 ta 14 mpu-
KJIaiB.

JlocuTh YHCIEHHNMH Ta PI3HOMAHITHUMH KOPEIATaMH
“Oomaunvoi cghepu” B poMani 3.DimKepansa BUSABIINCH
peamii “orcinouux” pyxkodine, TakuMu PYKOIUUIIMHA B PO-
Mani “SMW” e: merenns mepexusa (like a person making
tatting); mrromanus (like dirty knots of mending thread);
ranrtyBants (like featherdtitching; a thread of glamour, a
Rolls-Royce thread, a thread of O’Henry); mpsiminus ta
TKaTBo (10 Weave, spinning).

[Momik “xiHOYMX” KOpENATIB TpomiB y pomasi “SMW”
3yCTpi4aeMO ¥ Ha3BH PI3HOMAaHITHUX TKaHWH: OatucT (Cam-
bric), BoBny (bits of chartreuse wool), mridon (pink chiffon),
napuay (Empire satin brocade), HakpoxmaneHuii cepriaHok
(tarlatan), mepexuso (lacy pattern), monorso (linen), darik
(batic). Y Bumaaky mHOeAHAHHS TaKUX CTEPEOTUITHO “‘10-
MAITHIX” KOPEJSTIB i3 abcTpakTHO-PiIocOPCHKIMHU pede-
PCHI[MHUME KOHIIENTAMHA BHUHHKA€E SICKPABHIA HEOpMHAP-
HUH 00pa3, CBOEPITHMI OKCIOMODPOH, SIK, HAalpPHKJIAJ, TPU
MOPIBHSIHHI OCOOMCTOCTI JIFOAWHU 3 INH(OHOM, IO PO3.IY-
BaeThes BitpoM. Hampukian: her personality wasalive likea
regtless pile of pink chiffon in a breeze[SMW, ¢. 103].

Y ©.C.dimypkepanbia 3HAXOIUMO JIMIIE J1Ba MPHUKIIAIH
3alydeHHs KOpeIsiTa mKAHuHa TPU CTBOPEHHI 0OPa3HOCTI.
Hanpuxian: She was like a bright bouquet, a piece of pre-
cious cloth being displayed before fifty eyes [TN, c. 105].
Ipy 1bOMy BHKOPHCTOBYETBCS 3arallbHUM OIMC TKAaHWUH 0e3
yrounenHs Haseu (fine-spun; a piece of precious cloth), mo
MOX€ CBIJJUUTH SIK PO “TI00ANBHICTS” KOTHITHBHOTO CTH-
JIFO TMMCBMEHHMKA, ITHOPYBAaHHSA HEBAXIIMBOi, HA HOTO IO-
IS, AeTati3ariii, Tak i mpo HezHaHHs @.C.DiymkepatbIoM
TOHKOIIIIB i€l TpaauIiiifHO ‘““kiHO401” chepu.

IlikaBo, 110 MPY BUKOPHUCTAHHI B POJIi KOPEJATIB 00pa3-
HOCTI peasiiif TeMaTH9HOTO YTPYIIOBaHHSA idca B 000X poma-
Hax 1HOJI MPOCTIAKOBYIOTHCS MEBHA ‘‘HONOBIYICTH acollia-
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i B pomani “SMW”, e aBTopchke 00pa3zHe OaueHHS aCOIiIoe
CKyITYEeHHSI XMapoK i3 TiHo0 Ha Bimeprn mwsa: Little clouds
foamed over the placidity aimlesdy as froth from a beer pail
[SMW, c. 155].

Sk BUHO 13 HaBENEHMX MPUKIAMIB, JOCTIIKYBaHI aBTO-
PH B HEOJJHAKOBIH Mipi 3aJIy4aroTh Y poJi KOPEIsTIiB 00pas-
HocTi peauii “goMantHboi chepn’” MisIbHOCTI MoauHu. Taki
KOPEJISITH BUSIBIJIMCH 3HAYHO YHCIICHHIIIMMU Ta Pi3HOMaHi-
THIIIMMHU B poMani 3.Diypkepans, M0 BKazye Ha J00pe
3HAHHS aBTOPKOKO 3a3HAUYCHOI “‘OMAIIHBOI cepr’” Ta Ha
BaKJIMBICTH TOB’S3aHUX 3 LI€I0 CEeporo MOHSTH Y KOTHITH-
BHOMY cTwii mmceMeHHHII. Y TBopi @.C.Dimmkepansaa
T.3B. “IOMamIHsA OOpa3HICTH TpercTaBlicHa Habarato Oif-
Hillle, 0 HE CYyINEPEYNTh CTEPEOTHUIIHUM YSBICHHSAM IIPO
3HAYHO MEHIILY, MOPIBHSIHO 3 IHKaMH, 3HAUYILICTh JJOMAIl-
HBOI cepH IisUTHHOCTI TS YOJIOBIKIB.

AHami3 TpOMiB, KOpEISTaMH SKHX € peanii “doJoBidor”
myomiyHoi cdepu, BUSBHB JOCHTh 3HAYHE MEPEBAKAHHS
BIIMOBIIHUX MOBHUX OJIMHHIIL Y poMaHi 3.Dilypkepaina -
53  npukimagum  mpotd 33 mpuKIamiBy  TBOpI
O.C.Dimxepanpaa. [IprarHO0 1HOTO0 MOXE BUCTYIIATH SIK
OLIbIIIA CXMIBHICTh UCBMEHHHUII 10 0OPa3HOTO OCMHUCIICH-
Hs ACHOCTI B IIJIOMY, TaK 1 3HAYHUI IHTEPEC aBTOPKH JI0
THUITOBO ‘‘dOJIOBIYMX BHIIB MiSUTBHOCTI. SIK MOKa3ye aHami3,
3.QimKepansa He MOCTYMAETHCS YOJOBIKOBI B 3HAHHI Ta-
KX BHUIIB JisUTHOCTI, BAKOPHCTOBYIOYH Pi3HOMAaHITHI pea-
Tii{ myOMivHOT cepr I CTBOPEHHS 00pa3HOCTI

B 000x TekcTax BHOKpPEMIICHI KOPEISITH PETPEe3eHTYIOTh
5 yrpyIIOBaHb: Gilira, 30posi; MAWUHU MA MEXHIKA; MOPCbKA
cnpasa, cnopm, iHuwi uou “40106i4oi”’ OisbHOCHII.

Haituucnennimimu y pomani “TN” BUSBHINCH KOPEISATH
TEeMaTUYHOTO YTPYNOBAaHHS 6iliHa, 30pos: 12 TpukIamis
(36,4% ycix “yonosiunx” acomariii). [Tomix ekcrutikaTopis
3HAXOAMMO HA3BH PI3HOMAHITHHX BIHCHKOBUX peatiii: armo-
rial shield, chain mail, helmet, yielding up of swords, battle.

Bigmosigna TemaTndHa rpyna B pomasi “SMW” mpen-
crapieHa 15 mpuxnmagamu (28,3% ycix “donoBiumux” Kope-
nariB). Cepe HAX HEPIIKO 3yCTPiYaEMO CepeIHBOBIYHI pe-
anii, Taki sik: popmeys (fortress) ta ii seoci (towers), meu
(sword), nixeu (sheath), cnuc (lance), -cinvtiomuna
(guilloting), ouba (mediaeval rack). HasBhicts momiGHMX
HOMIHaIlii y TBOpi, mojii skoro BinOyBatoTbcst B XX
CTOpIY4Yi, HAJa€ TEKCTY POMAHTHYHOTO 3BYYaHHS, IEIIO0
3MJIADKYIOYX PI3KICTh BiJl 3aJIy4EHHS BICHKOBHX aCOITiaIlii.
B 1poMy pakypci Mo-iHIIOMY CHIPUHMAEThCs TPI3BHILE YO-
JIoBiKa royoBHOI Tepoini TBopy Jesima Haiita (Knight), mo
NepeKnafacTbesl K “nuuap”’. BoHO Hece NeBHE CMHUCIIOBE
HABAaHTAXKCHHS, BiZJOOpAKarOYM POMAHTHYHICTH OaucHHS
ABTOPKOIO CBITY, BTLIIOIOYM 3arajbHOBIZOMY MpIIO KiHOK
NP0 TaJaHTHOTO JMIAps, “IpHHIA Ha OUIOMy KOHi”.
[TinTBep/IUKEHHAM IIHOMY MOXKE CIIyryBaTH Te, IO TeMma
“IPUHIA Ta TPUHLECH Y BEXi” 3BYYUTb Y JIMCTYBaHHI T0-
JIOBHOI repoiHi poMaHy 3 HapedeHnM. [1osicHeHHsI poJti BKa-
3aHMX o0pasziB y pomani “SMW” 3Haxomumo Yy
Jx. M.Eniep6i, sika BBaXkae, MO 3aTydeHHS WX MOMEHTIB
3acBiquye HamaraHus 3.QimpKepaib] MOPYIINTH YCTaJeHi
CTEpPEOTHITH, KUHYTH BUKIIHK TPAAULIHHOMY PO3MOJILTY reH-
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JIEPHUX pOJIEH, YB’SI3HCHHIO KIHKM Y BEXi JOMAaIIHIX
000B’s13kiB [4, c. 165-168].

licte npukianiB HapaxoBye B pomani “TN” Temarnyna
rpyna Mawiunu ma mexHika. EKCIulikaTopaMu KOpemsTiB
[[FOTO YIPYNOBAHHS BUCTYIIAIOTh TAKi HA3BH: Hacoc (PUMp),
raieMa (brakes), xomosa yactuna (chasss), saxine (lever),
migcumosay (amplifier).

IomiTHY miKaBicTh 10 mexwHiky Ta 1 3HAHHS TPOSBHIA
mpu cTBOpeHHi obpazHocti 3.Dimymkepansa. e TemaTrane
YIPYIIOBAaHHS € OJHUM 3 HAaHYHCENBHININX ‘‘dONOBIYHX’
TPy KOpeJsTiB y pomaHi. BoHo mpexacrasnene 15 mpukita-
JAMH, MO CTaHOBUTH 28,3% YCIX 3alyd4eHHX aABTOPKOIO
acomianii  myOmiyHoi  cepu.  Cepen  eKCILTIKATOpIB
3yctpivaemo Taki: pediektop (metal reflector), dynikynep
(hydraulic funiculer), mexanika (mechanics), Mexauizm (ma-
chinery). TTomix KOpemsTiB IBOTO Pi3HOBHIY 3HAXOIHMO
3Ha4YHy KUIBKICTh peaiif, MOB’sA3aHUX i3 aBTOMOOLIIMHU,
Takux sK: akceieparop (@ccelerator), xomoBa YacTHHA
(chasses), samanenns (inflation), moprens (piston-rod),
¢irypku Ha pamiatopi (metal figures on a vast moving radia-
tor cap).

Cnopmusni peanii B poli KOpewsATiB 00Opa3zHOCTI
3ycTpivaroThes 5 pasiB y pomani “TN” (15,1%) ta 3 pasu B
pomani “SMW?” (5,7%). Peaii mopceroi cnpasu sik xope-
JISITH TPOTIB 3ycTpivaemo 3 pasu B pomani “TN” (9,1%) ta 6
pasiB y TBOpi “SMW” (11,3%).

Cepen KOpemnsTiB 00pa3HOCTI, 10 HAJICKATh 10 MOHSITH
myosigHOl chepu, B 000X poMaHaX 3yCTpiyaeMO TAKOX IHIII
peaiii i3 pi3HUX Tany3ell TUIOBO “YOJIOBIUOi” MiSUTHHOCTI.
Taki peanii penpesenToBani 7-ma npuknagamu (21,2%) B
“TN”, moMDK HHX 3HAaXOIMMO acoIfiamii 3 MHCIMBCTBOM
(like an obedient retrirver), xopunoto (like a torreador’s
cape), oipxkesoro misuibHicTIO (like a stock-market report),
iHmmM “gosoBiunm” gocsizoM (like a rich man after a disas-

trous orgy). Ananoriusi Kopensti B poMani 3.Dityprepanba
HapaxoByloTh 14 mpuxnaznis (26,4%), cepen sSKMX IOMiHY-
I0Th “40JI0Biui” 3ansTTs i mpodecii: enektpuk (like an elec-
trician ingtalling a complicated fuse), xipypr (as the most
dexterous surgeon), ckyaenrop (like a sculptor’ scalpel),
imkenep (a mechanical engineer surveying the growing ne-
cessities of a construction), 6aprmmruk (profiteer recounting
incidents of business prowess).

TakuM 9IHOM, BUBUCHHS KOPEJATIB 00Opa3HOCTI, SKi SB-
JISFOTH c000I0 peanii “myomigaoi cdepn’” MisLTBHOCTI, TTOKa-
3aJ10, IO TaKi KOHLENTH BiAirpaloTh BaXIIHBY POJIb ¥ MOB-
HOMY OCMMUCIJICHHI IiHCHOCTI HE JIAIIIE IS
O.C.dipkepanbia K MUChbMCHHUKA-YOJIOBIKA, a U s
3.DiynKepab .

3arajjoM MOXKHa CKa3aTH, IO MOBHa OCOOHWCTICTH
3.dipKepainb, Mo MnocTae i3 cnelugiku KOpessTiB TPOIiB
y pomasi “Save Me the Waltz”, siBnsie co60r0 TOCUTH mapa-
JOKCAIbHE TO€IHAHHS SICKPABO BUPAKEHHX CTEPEOTHITHO
“XiHOuMx” Ta “doNoBiuMx~’ puc. 3 omHOrOo OOKy, CIO-
CTepiraeMo IMIMPOKE BHUKOPUCTAHHS PI3SHOMAHITHUX peaii
“momanHpOi cepn’”’ K KOpesTiB MeTadop Ta oOpa3HHX
TIOPiBHAHB, TPOCIIIKOBYEMO I OYCBHAHY YBaXKHICTH IO
IpiOHUX nmeraneil. 3 iHImIOro OOKY, BHSBICHO 3HAYHY KiJlb-
KicTh pedepeHTiB 00pa3HOCTI, 1[0 CTAHOBIISTH TPAAWLIIHHO
“yonoBiuMi” iHTEpec, BUOKPEMJICHI KOPESATH TpOIIB 3a-
CBIYYIOTH J100pe 3HAHHS PI3HOMAHITHUX BUAIB “IyOIiYHOT
cepu gistmpHOCTI”.

MosHa ocobucticts @.C.Diypkepanpaa, ska BUMaJIbo-
BYETBCS HA OCHOBi OOpasHocTi y pomani “Tender is the
Night”, [inKoM y3ro/pKy€eThest 3 TpaJUIiHHUMHE YSIBICHHSIMHI
TIpo OLTBITY TI00ANBHICTE YOJIOBIYOTO KOTHITHBHOTO CTHIIIO,
30CepePKEHICTh HA 3aralbHUX MOMEHTAax IPU HEXTyBaHHI
IpiOHOIO JeTaii3ami€lo KOHIIENTIB, a TaKOX IIPO THIIOBO
“9OJIOBIYi” TIPIOPHUTETHL.

JITEPATYPA

1. [eiik T.A. Ban, Makpoctparerun // T.A. Ban [eiik. S3pik. [To3na-
are. Kommyrukarms: CO. pabor / [lep ¢ anrn.; Coct. B.B. Tler-
pos; ITox pen. B.W. T'epacimosa / T.A. Bau [eiik, B. Kura. — M.:
Iporpecc, 1989. — C. 41-67.

2. KozaurnHa O.J1. ['ennepHuit YMHHKK y MOBI Ta MOBJIeHH // Hay-
KOBI 3aIMCKH BiHHHIBKOTO Jep)KaBHOrO MENaroriyHoro yHiBep-
cutery iMm. M.KomrobrHcepkoro. — Cepist ®inonorist. — Brm. 9. —
Binnumg: TOB «Jlanmo JITI», 2007. — C. 209-213

3. Uenku A. CeMaHTHKa B KOTHUTHBHOH JIMHTBUCTHKE // DyHIAMEH-
TaJbHbIE HAIPAaBJIEHNUSI COBPEMEHHON aMEpPUKaHCKOW JIMHIBUCTH-
ku: C6. 0630opoB / Tlox pen. A.A. Kubprka, .M. KobGo3eBoii,
N.A. Cexupunoii / A.Yenku. — M.: M3a-Bo Mock. yH-Ta, 1997. —
C. 340-369.

4. Ellerby IM. Conversation and the Fitzgerdds. Conflict or Collabo-
ration? // The Text Beyond. Essaysin Literary Linguistics/ Ed. by
C.G. Bengen/ JM. Ellerby. — Tuscdoosg; L.: Univ. of Alabama
Press — 1994. — P. 157-176.

5. Lakoff G. Metaphors We Live by / G.Lakoff, M. Johnson. — Chica
go; L.: Univ. of Chicago Press, 1980. — 242 P.

6.SMW = Fitzgerdd Z.. Save Me the Waltz / Z.Fitzgerdd. //
Z Fitzgerdd. The Collected Writuings. — L.: Little, Brown and Co,
1991. - P. 1-196.

7.TN = Ftzgerdd F.S. Tender is the Night / F.S. Fitzgerdd.. — M.:
Panyra. 1983. — C.31-337.

REFERENCES

1. Dijk Teun A. van. Macrogrategies // Teun A. van Dijk Language.
Cognition. Communication.: Collection of Works / Trand. from
English.; Compiled by VV.V. Petrov; Ed. by V.S.Gerasmov / Teun
A.van Dijk, V. Kinch. — M.: Progress, 1989. — P. 41-67.

2. Kozachyshyna O.L. Gender Factor in Language and Speech // Sci-
entific Journd of Vinnytda State M.Kotsubynskyi Pedagogica

Universty. — Philology. — Issue 9. — Vinnytsa TOV «Lando
LTD», 2007. — P. 209-213

3. Cienki A. Semanticsin Cognitive Linguigtics // Fundamental Direc-
tions in Modern American Linguistics Collection of Reviews. /
Ed. by A.A. Kibrik, 1.M.Kobozeva, 1.A.Sekirina/ A. Cienki. — M.:
Moscow Univerity, 1997. — P. 340-369.

Imagery as the Reflection of Gender Specific Picture of the World : Individual Author’s Perspective

O. L.Kozachyshyna, O. O. Zmievska

Abstract. The subject-matter of the artide is the gender differencesin the world picture of individud authors as language persondities There-
search focuses on the target domains of imagery in the novels “Tender is the Night” by F.S. Fitzgerdd and “Save Me the Waltz” by Z. Fitzgerad.
Keywords: gender, cognitive style, imagery, source domain, target domain, concept, picture of theworld.

O0pa3sHOCTb KaK OTpaKeHHe FeHIepHOil criel(pUKH KAPTHHBI MHPA | HHAMBHAYAIbHO-ABTOPCKHIl ACIIEKT

0. JI. Kozaunmmuna, E. A. 3mueBckast

AnnoTtamust. [TpesMETOM JTaHHOM CTaThW SBISETCS MHIMBUTYATbHO-ABTOPCKHIA aCTIEKT TEHIEPHBIX 0COOEHHOCTEH KApTUHBI MHPA S3BIKOBOM
JMYHOCTH. MlccrenoBatye poBOMTCS ¢ ONOPOii HA KOpeNeThl Tporerky B pomanax “Tender isthe Night” ®.C.Dwmypkepanbaa Ta “Save Me

the Waltz” 3.Ouiypkepais,

Kniouesvie cnosa: cenoep, kocnumusbiii cmib, 00pazHocmy, pegheperm, Kopeisim, KOHYenm, KapmuHha Mupd.
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